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Os vicios, a avaricia, o a iridade aparecen a miúdo e 
preocupadamente reflexados n ble que nos revela Rosalía 
de Castro. 

Ruinas (desdich ?S vidas ( S) despoi 
retrato de tres person 'a, nun m iristócrat; 
co dos derradeiros días das súas vidas e a sorte que foi delas. Don Braulio, Dona Isa- 
bel e o xoven Montenegro (os dous últimos de  sangue azul) caeron na pobreza por di- 
versas razóns e circunstancias da vida despois de coñeceren a folgura. Por seren pobres 
e "desclasados" viven marxinados polos aristócratas ou  simplemente polos 
ricos e dicían vivir "decentemente". 

A primeira personaxe presentada t gran afán 
pendencia individual. A única compañia para eia aigna ae  levar ese nome e a aun 
gato que Ile ven enche-lo espa :ir0 que 1 ce a falta dunha verdadeira 
familia. Dona Isabel pasa algu :S sen coi deixarllo ó seu gato, feito 
ben criticado polos veciños que riori  pensaban uo niebmo xeito. Ela sabía ben que: 

"De la amistad íntima con las criaturas de nuestra especie, suele comunmen- 
te sacarse lágrimas y pesares ... Florindo era el gato más leal, más amable y 
bien educado del mundo" ( 1 

Aínda que amante da lil 
Florindo leal e cariñoso non s 
pois ca ela e no mesmo sitio onde ela botou o derradeiro suspiro. 

A irnaxe dunha muller vella cun gato podería inducirnos a a 
coa maldade ou vela como un froito maléfico. Atopamos elemento 
afastan desta típica h a x e .  A í  pola súa actitude o gato sexa un sil 
tendencia maléfica, é tamén b lolo seu carácter dóce. Ademais Flo 
branco e por se fose pouco (con n Ruinas), era 

dadeiram ocrático, 
les ojazos las, p. 49. - 

i 1, ~ a b r r o ,  K . .  xurnas laesdichas de tres vidas ejemplares), en Obras en prosa, eaic. ~ g u i -  
lar, 7a edic., Madrid, 1977, p. 493. 
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Así, nalgunhas tradicións coma na musulmana o gato é favoral 
sexa negro. A mesrna ambivalencia que atopamos no gato pódese iipiibai a súa dona: 
benéfica cos seus amigos, Dona Isabel era mais ben dura coas rapazas burlonas saíndo- 
lles ó encontro con respostas punzantes e ben axeitadas. 

Unha das características que distinguían a esta dona era que non se movía para 
ningunha parte sen o seu paraugas que Ile facía no verán je gardasol e no in- 
verno de paraugas, tamén a protexía do orballo da noit ~sideramo-los dous 
usos que esta dona lle fai ó seu "estimado objeto7' (Rulnas, p. 338) veremos que o 
paraugas ten dous sentidos opostos. Dende o punto de vista utilitario simboliza pro- 
tección, sombra e dalgunha maneira pecharse en si mesmo. Vella e pobre, Dona Isa- 
bel tápase co seu paraugas non só para vrotexerse dos elementos atmosféricos senón 
daqueles que critican a súa idade e a súa de moda (cito): 

"Y vestir unas ropas hechas a estj ), cuando hasta el tabernero 
(o el que despacha vinos) viste a la moderna, y después de todo esto erre y más 
erre c( e en las suyas, y alquiera". (Ruinas, 

Aquí Rosalía retlexa imnicamente o punto de vista do público ó que se dirixe e que 

Dona Isabel fac 
era unha moza tamén saoia que o munao sempre necesitou e necesitara os veuos, a 
experiencia dos máis maduros (Ela mesn 

"Sin los ancianos, pobres criatura 
de páF...~--- 'n mhas, p. 5 18). 

as observacións d; s aristócratas non 
pensar no rc tas veces dito polc avós "xente nova 

Por outra parte o paraugas como medio para protexerse do sol, logo 
rasol, é símbolo do Ceu e por conseguinte de superioridade. Destacaba Dc 
pola súa boa imaxinación e pola súa cultura, pois sabia toca-lo violín, improv~sar 
poemas ... Ademais gracias á súa intuición feminina puido axiña nota-las causas da 
muda do comportamento de Montenegro. 

A perda do paraugas levado polo vento deixa a Dona Isabel exposta (cito) "a 
la inclemencia de los desencadenados elementos ..." (Ruinas, p. 538). A vellez, a mo- 
lla e as emocións, todo isto determinou a súa morte anunciada dende o momento en 
que perdeu o paraugas. Como prevera ela aquí acabara o tempo dos "minués" para 
deixar paso á nova moda dos vals. Para isto a teoría de Heráclito é significativa cando 
di que aqueles que entran no mesmo río reciben a corrente dunhas e doutras augas 
ou máis breve sería a de Platón cando di que endexamais entramos no mesmo río. 
Pensamos que criticando as modas, Rosalía reflexaba amargamente outra idea: a con- 
tinxencia dos sucesos, a existencia precaria de cada persoa, de cada corpo que corre 
coma a auga dun río. Esta reflexión sobre o enigma da existencia da vida acércase 
dalgún xeito á filosofía existencialista. Coma Antoine Roquentin, protagonista de 
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La nausée de Sartre (primeira gran novela existencialista), Dona Isabel considera a 
música un medio de atopa-la felicidade. Só cando se fai oí-1 
Negra (tres veces na obra), Roquentin di "je suis heureux 
Isabel cando facía soa-lo seu violín para lembra-los vellos te 

a melodí; 
" (2). Le1 
impos. 

i cantada 
da era tan 

por unha 
nén Dona 

< <  ... aui 
to, mi 
rra." (1 

1 cuando 
violín, n 

Puinas, p. 

tuviese que pasar infinitas privaciones, como me quedase mi ga- 
ni independencia y un poquito de sol, viviría feliz sobre la Tie- 
5 19). 
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A música cos seus timbres, ritmos e tonalidades é un dos medios de asociación á pleni- 
tude da vida cósmica e o arte de logra-la perfección e consecuentemente a felicidade 
na terra. Pola súa parte Sartre opón o tempo da existencia ó tempo da música e di 
que mentres a existencia é continxente a melodía é necesaria porque nada pode in- 
terrompela, "rien qui vienne de ce temps ou le monde est affalé" (3). En Ruinas o 
violín non aparece, pensamos de maneira fortuita: na vida terrestre simboliza as ten- 
sións entre os instintos materiais representados pola madeira e as cordas, e as aspira- 
cións espirituais figuradas polas vibracións das cordas. Estas serán harmoniosas só 
cando a tensión estea ben regrada. O equilibrio así medido indica o equilibrio da per- 
sonalidade e do dominio dun mesmo. O soar dos instrumentos de cordas (oposto ó 
dos de vento ou percusión) simboliza, logo, a busca dunha felkidade da que o home 
non coñece máis cás fráxiles certezas de aquí abaixo. Velaí porque Rosalia reflexa, 
por medio de todos estes elem ha actitude contradictoria: aínda que incapa- 
citada para atopa-la verdadeira e neste mundo mostra un medo moi grande ó 
descoñecido e á incertidume dc ~undo.  Por iso busca vence-lo medo acudindo 
á fe que a le ar que a emais de liberadora das penas non é un fin en 
si mesma; ab Las á out1 verdadeira vida como di ela "para la que fui- 
mos creados" p. 519). 

Esta dona é u d  ~ n d e  Rosalía pon o papel da muller 
no plano má reflexo da súa propia concepción da 
vida que se es masculinos: Don Braulio e Mon- 
tene 

que novo, Monter 
1, pois, ademais d~ 

de d r ; a ~ c :  iiiuiido; velaquí porqut: u avrgo que constitúe a proclamación da fe é negro. 
O negro ten afinidades coa terra estéril, xeralrnente representada polo amareloocre 
que algunhas veces, é un substituto do negro. A melancolía, o pesimismo, a aflicción, 
a angustia, a tristeza e en definitiva a Morte son características propias de Montenegro, 
moi asociadas á cor nel ; simboliz 

Pola súa "lueng; defínese iril con coraxe e sabiduría. 
Capaz de avisiña-lo que Iaitaba nos librvJ ciuG CjaCauali Ididos en parte uor 10s rato- 
nes.. 

ha manifc 
ante pera 
cos out1 

:ra que as 
i barba" 

- -  . 

)), Monte 

(2) Sartre, J.-P.: La nausée, e 
(3) Sartre, op. cit., p. 39. 
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Seguindo o lado positi enegro, a diferencia dos outros dous protagonis- 
tas, non participa endexamai 3 hipócrita da xente pois non aceptaba nada de 
ninguén. Así, ademais dunha renuncia, este rapaz "rubio como el oro" móstranos un 
desexo de in na sociedade. N 
asociada ó ~ v o  da terra, é pois 

Cada ; esfarrapada a rou 
to  significativo: símbolo de 
símbolo de pobreza material 
debaixo dunha apariencia de 

A mesma relación que M o n t e r i ~ ~ ~ u  iiia 

usurpadores: prirneiro loita para cambida busc 
pouco a pouco vai perdendo esa forza de loita 
ía tomando a cor dourada "o más bien tornasol del ala de una mnQrr-" (Kuznas, p. 
526) apúntanos o momento no que o )tagonista -la 
responsabilidade que el mesmo se imp lis leva-lo ha 
responsabilidade. 

Os tres persoi :sacordo dade, os tres foxen da cidade 
para pasar ó bosque , a seguri renovación ou a rexeneración 
'inxe do centro corrupwr e ~orrompido que aLrae a morte e ás maldicións. Rosalía 

:entúa máis esta actitude de renuncia en Montenegro cando se volve tolo. Pois estan- 
1 fóra dos muros da razón, Montenegro está tamén fóra das normas sociais. Dito 

~ e x a  de paso; o tolo aparece máis dunha vez na prosa de Rosalía, non é logo unha per- 
sonaxe fortuita. A autora sabía que o poeta foi asociado e apareceu sempre un pouco 
tolo por algún aspecto do seu comportamento porque escapa ás normas implantadas. 
Aínda que chegou á tolemia coidamos que esta personaxe é a máis corda das tres; 

i entraba no xogo, negando todo o c 
da sociedade fuxindo completament 

- ..,rradeiro protagonista é don Braulio, un ex-comerciante que sen malicia L. 
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convidados. Como c al para el, sentábe ía 
mellor. Menos caritativa, esta xente pechábdle a poma soDre toao canuo uon  arauiio 

atacaba verbalmente soltándolle catro verdades sobre a avaricia d 
Namentres tiña cartos e riquezas abondo, don Braulio repa l i- 
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O caso foi que don Braulio como o rico da parábola acabou con todo o que tiña re- 
partindo cos demais. Aínda que no inverno da súa vida se encontraba sen unha cadela 
e sen que ninguén lle votase unha man, non se arrepentía de face-lo que fixera, pois 
dicía: 

"Si alguien me arruinase a mí, no sino los ricos" (Ruinas, p. 
522). 

Elemento importante para a definlblull c; baracterizacióil desta personaxe é o 
, da súa vestimenta: 

"Iba envuelto el comerciante en un levitón que lo cubría desde las orejas hasta 
los talones; soberbio levitón de otros tiempos, con tanto vuelo como una capa". 
(Ruinas, p. 505). 

Esta envoltura ven unirse de calquera xeito á do frade no momento de retirarse do 
mundo cando viste un abrigo ou unha capa para marca-lo retiro en si mesmo, en Deus 
e a separación correlativa do mundo e as tentacións así como a renuncia dos instintos 
materiais. Tamén indica asumir unha dignidade ou unha función. Paradoxicamente, 
Rosalía escolleu un comerciante para levar a cabo esta función: a crencia na infinita 
bondade de Deus. 

Aínda que vía ingratitude na xente amais perdeu a fe e a espe- 
ranza na bondade de Deus. Sementando u L I I ~ U  e I i  uva Lerra esperaba atopa-la recom- 
pensa no outro mundo. Acudindo a unha solución milagrosa, como pode se-la heren- 
cia dun parente de América, Rosalía poñendo os pés na terra, non fai esperar esa re- 
compensa. Así a dúbida que nos quedaría coa das malas linguas cando dicían "... pe- 
ro es de dudar que Dios le tome todo esti ita cuando muera." (Ruinas, p. 522) 
queda fóra. 

A nova fortuna ven dá-la razón a Don Erauiio e aparece tamén coma un remedio 
que acabaría, aparentemente, cos males de tódo itados. Pero non todo re- 
matou tan alegremente. Dona Isabel antes de mor la nunha cadeira, nega cal- 
quera axuda pecuniaria dicindo 

"Usted sabe muy bien que soy feliz con mi ! iré a usted, como 
nuestro pobre amigo, que rehuso por delicac ; pero si que paso 
bien con lo que tengo." (Ruinas, p. 540). 

Pola súa parte, Montenegro non faría bo uso do donativo de Don Braulio. Pois 
xurara vingarse dos seus usurpadores e así entraría na corrupta aristocracia. Pola súa 
condición, Don Braulio, que non era de sangue azul nin un burgués avaro, non estaba 
determinado á mesrna corrupción. Ó remate da obra a autora dinos: 

"Don Braulio no dió mas convites; pero hizo felices a muchos desgraciados ..." 
(Ruinas, p. 558). 

Polas múltiples f ostra a a ,010 realismo que reflexa, 
damos fe que Ruinas p in nivel moi próximo ó das obras máis coñe- 

. cidas de Rosalía. Mágoa que non fose escrita en galego, seguramente quedaría abrai- 
da Dona Emilia Pardo Bazán oíndo falar galego á nobreza e ós ricos burgueses. 
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